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Sestavení párty stanu:

1) Vybalte plachtu s konstrukcí a tu následně mírně 
roztáhněte.

2) Umístěte plachtu, tak, že ji zcela nasunete na 
rohy konstrukce.

3) Předpřipravený základ sestavy párty stanu zcela 
roztáhněte, při současném zajišťování podpěr.

4) Nadzvedněte párty stan a vysuňte nohy do 
požadované výšky (povolení jistícího mechanismu).
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DOPORUČENÍ

- Doporučujeme stan vhodným způsobem zajistit k 
podkladu.
- Sestavení je vhodné provádět ve více lidech.
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Zostavenie párty stanu:

1) Vybaľte plachtu s konštrukciou a tú následne 
mierne roztiahnite.

2) Umiestnite plachtu tak, že ju úplne nasuniete na 
rohy konštrukcie.

3) Predpripravený základ zostavy párty stanu úplne 
roztiahnite, pri súčasnom zaisťovaní podpier.

4) Nadvihnite párty stan a vysuňte nohy do 
požadovanej výšky (povolenie istiaceho 
mechanizmu).
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ODPORÚČANIA

- Odporúčame stan vhodným spôsobom zaistiť k 
podkladu.
- Zostavenie je vhodné vykonávať vo viacerých 
ľuďoch.
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Party tent assembly:

1) Unpack the tarpaulin with the structure and then 
stretch it slightly.

2) Position the tarpaulin by sliding it completely over 
the corners of the structure.

3) Fully expand the pre-prepared base of the party 
tent assembly, while securing the supports.

4) Raise the party tent and extend the legs to the 
desired height (release of the locking mechanism).
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RECOMMENDATION

- We recommend securing the tent to the base in a 
suitable way.
- Easier assembly can be ensured by more persons.

4.3.

2.1.



c

Složení párty stanu:

1) Nadzvedněte párty stan a zcela zasuňte nohy 
(povolení jistícího mechanismu).

2) Odjistěte a podpěry a v rozích povolte lehkým 
tahem směrem dolů.

3) Za současného povolování podpěr sbalte 
konstrukci.
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SKLADOVÁNÍ A ÚDRŽBA
ź Skladujte v suchém prostředí.
ź Pro čištění používejte navlhčený hadr, případně 

jemný saponát pro odolné nečistoty.

UPOZORNĚNÍ
ź Nedoporučujeme použití v případě silného větru.
ź Při sestavení dbejte na bezpečnost, zejména u 

dílů podpěr kde hrozí skřípnutí prstů.
ź Sestavení party stanu přenechte dospělým 

osobám. Osoby (včetně dětí) s omezenými 
fyzickými, senzorickými, nebo psychickými 
schopnostmi, ale ani osoby s nedostatkem 
zkušeností a/nebo nedostatkem potřebných 
znalostí nesmí produkt sestavovat. Tyto osoby 
mohou produkt sestavovat pouze pod dohledem 
zkušené osoby, která zajistí jejich bezpečnost, 
anebo jim zprostředkuje pokyny k sestavení. 
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Zloženie párty stanu:

1) Nadvihnite párty stan a úplne zasuňte nohy 
(povolenie istiaceho mechanizmu).

2) Odistite a podpery av rohoch povoľte ľahkým 
ťahom smerom dole.

3) Za súčasného povoľovania podpier zbaľte 
konštrukciu.
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SKLADOVANIE A ÚDRŽBA
ź Skladujte v suchom prostredí.
ź Na čistenie používajte navlhčenú handru, 

prípadne jemný saponát pre odolné nečistoty.

UPOZORNENIE
ź Neodporúčame použitie v prípade silného vetra.
ź Pri zostavení dbajte na bezpečnosť, najmä pri 

dieloch podpier kde hrozí priškripnutie prstov.
ź Zostavenie party stanu prenechajte dospelým 

osobám. Osoby (vrátane detí) s obmedzenými 
fyzickými, senzorickými alebo psychickými 
schopnosťami, ale ani osoby s nedostatkom 
skúseností a/alebo nedostatkom potrebných 
znalostí nesmú produkt zostavovať. Tieto osoby 
môžu produkt zostavovať iba pod dohľadom 
skúsenej osoby, ktorá zaistí ich bezpečnosť, 
alebo im sprostredkuje pokyny na zostavenie.
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Packing of the party tent:

1) Raise the party tent slightly and fully retract the 
legs (release of the locking mechanism).

2) Unlock the supports and loosen them in the 
corners by gently pulling them downwards.

3) While loosening the supports, collapse the 
structure into .
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STORAGE AND MAINTENANCE
ź Store in a dry environment.
ź For cleaning, use a damp cloth or mild detergent 

for stubborn dirt.

WARNING
ź We do not recommend use in case of strong 

wind.
ź When assembling, pay attention to safety, 

especially with parts of the supports where there 
is a risk of pinching fingers.

ź Leave the assembly of the party tent to adults. 
Persons (including children) with limited 
physical, sensory or mental abilities, as well as 
persons with a lack of experience and/or lack of 
necessary knowledge, may not assemble the 
product. These persons may only assemble the 
product under the supervision of an experienced 
person who will ensure their safety, or provide 
them with assembly instructions.
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